A FAKIR. (Regény.)

zT kérdezte édesanyam, hogy miforgatott ki magambdél? Ha erre a
kérdésre akarok felelni, akkor az életrél kell beszélnem. Az élet-

r6l, ami van és nincs. Az emberek azt mondjak, hogy az dlom
az élet visszhangja. De lehet az is, hogy az egész élet csak alom. Ezt édes-
anyam mar hallotta. Ez apanak is kedvenc témaja volt. Amikor tizen-
nyolcesztendés koromban nekiindultam a nagy vilagnak, ezt a mon-
datot vittem magammal utravaléul. A fehér kultira vilagvarosai nagyon
rovid idoére, kés6bb mar csak futélag érdekeltek. A sziirke, uniformisbha
oltoztetett tomeglélek bortonének ismertem meg valamennyit. Egyetlen
Osztonos vagyam az volt : Menekiilni! Menekiilni! Nem tudtam még,
mit akartam ... A vagyam mérfoldjaré csizmakat oltott magara és
kevés volt neki minden sebesség, minden gyorsasag. Rohanni, szaguldani
kelet felé!... Nem beszélek a metropolisok kérengetegeir6l, koldus
lelkérsl, vonatrol, automobilrél, hajordl ... Szomjas lelkem tiirelmet-
leniil gazolt at Eurdépa, Amerika kulturajan. Hajszoltam az ujat, a
tisztat, a masikat ! ... Es egyszer csak azt vettem észre, hogy valahol
India északi részén, aprd, pici varoskaban, a fotéren allok és meg-
dobbent lélekkel figyelem egy fakir mozdulatlansagat. Valami ostoba
zendiilést fojtottak akkor vérbe az angol katonak s amikor én a f6térre
keriiltem, egy szakasz angol katona a tiszt vezénylése mellett azon
igyekezett, hogy f6bel6je a megkotozott fakirt, mint a zendiilés titok-
zatos felbujtéjat. A tiszt karomkodva szidta a katonakat. Ujra és ujra
vezényelt . . . A katonak mereven és sapadtan csinaltak meg minden
mozdulatot. A fegyvert vallhoz emelték, céloztak is! S a ravaszt meg-
rantani nem birta egyik se! A legkinosabb eréfeszités verg6dott arcu-
kon, minden idegiik tancolt és az ujjuk, amivel meg akartak rantani a
ravaszt, megdermedt. A tiszt j katondkat hozatott, ugyanaz tortént.
A végén 6 maga rantotta elé revolverét, hogy véget vessen a kinos
jatéknak és az 6 ujja is megdermedt. Nem tudtak megolni a fakirt !
Az pedig ott allt a fétéren, nyugodtan, oszlophoz kotve, szeme nem is
nézett a katonakra, hanem valahova messze, a tavolba, mintha nem is
ezt az életet élte volna végig ugyanezen id6 alatt, hanem valami szebbet,
valami magasztosabbat !

A véaros bennsziilott lakossaga ott allott koriilotte és egyetlen
hangos sz6 nélkiil imadkozott. A tiszt kés6ébb azt probalta meg diihében,
hogy bekototte a fakir szemét és ugy akart vele végezni. Nem sikeriilt.
Teljesen tehetetlenek voltak a lelkierd ismeretlen nagysaga el6tt. Végiil
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is otthagytak a fakirt oszlophoz] kétve a f6téren és sietve tavoztak a
véaroskabol. En akkor ott maradtam és a fakir labahoz iiltem. Beszéltem
hozza. Hosszu, szivos kisérletezésemnek az volt az eredménye, hogy
lassan felém forditotta fejét és éreztem, hogy atnéz rajtam. Megkérdez-
tem, hogy honnan van benne és mi ez a borzaszté er6, amivel meg-
leckéztette az angol katonakat? Hosszi ideig nézett ram. Ereztem
magamban szeme sugaranak perzsel6 jarasat és lassan megeredt ajkarol
a szo. Tole is csak azt hallottam, hogy nalunk nem a lélek vezényli a
testet. A testnek ura a vagy ! Pedig ebben az esetben a lélek meghalt.
Téole is azt tanultam, hogy a testet a léleknek kell vezényelni. Mert az
¢let szenvedés ! Az els6 hang, ami a sziiletés utan elroppen ajkunkrol :
a siras. S aki az egész életén végig megtartja ezt a hangot, aki egész
¢életén at szenved, az a végtelenséggel beszél. Hiszen egy egész élet
konnye nem tobb, mint egyetlen csepp a Nirvana forrasabél . . .

A fakir reggelig beszélt hozzam, csendes, elmélkedé hangon és én
ugy éreztem, mintha testem falai repednének meg s a lelkem nagyot
lendiilve tagult ki messzire, nagyon messzire s valahol meglatta egy
egészen mas vilag, egy egészen mas élet hatarat ... Ott maradtam. ..

Ferenc ranézett anyja eziistfelh6s, sapadt fejére. Dombayné szeme
lezarult. Az izgalmakban halalra faradt testet magahoz olelte az alom.
Ferenc nézte néman, szeretettel, azutan konnyedén karjaiba vette és
az 6 gyenge testének csodalatos erejével nesztelen jarassal vitte vissza
szobajaba, ahol feloltozotten fektette agyara.

Visszafelé jovet keresztiilment Katoka szobajan és sarokba
hazodva pillanatra megfigyelte huganak mosolygés almat. Valami
nagyon tetszhetett neki, mert az asztalhoz lépett, egy szal piros szekfiit
kiemelt a vazabol és puhan fektette Katoka fehéren reszketo keblére.

Azutan ahogy jott, neszteleniil ment vissza szobajaba, hanyatt
fekiidt a keskeny deszkan és egyre messzebb tavolodott lelke a testiség
sziirke birodalmabdl.

X.

Az Ordogorom magasbatoré sziklaja koriil forré érvényben kavar-
gott a szél. A hegyoldalon a favagok fejszéje kalapalta a halaltvaré
torzseket. Lassan emésztette f6l az emberi eré az erdot.

Gyenge mérnok a roppant melegtél lihegve, lelkiismeretesen végig-
jarta a favagok vonalat. A munkavezetd, az 6rias Ofrin Vaszily vele jart
és mindenben felvilagositast adott neki.

— Mi van itt veletek, Vaszily? A masik oldalon mégegyszer
annyit vagtatok ugyanannyi idé alatt.

Megfontoltan felelt a ruthén paraszt :

— Vastagabbak a torzsek uram és keményebb a fa. Ilyen kemény
fat soha életemben még nem vagtam. Dupla arat kérhetsz érte. Asztalos
ilyen fabol még nem csinalt butort !
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— Csakhogy nem lesztek készen a kiszamitott idére. S a fat nem
tudom a lekotott idében szallitani !

A paraszt egykedviien felelt :

— Tobb ember kell uram, akkor nem lesz baj !

A mérnok megallt és megtorolte izzadé homlokat.

— Ezt meg kell a gazdaval beszélnem !

Kis ideig gondolkozott, aztdn njra megszélalt :

— J6. Majd meggondolom. — Mi ujsag kiilonben?

A paraszt csendes szoval sorolt el mindent. Az emberei jokedviiek,
szeretnek a mérnok ur alatt dolgozni. A legjobb favagdja hazasodni
késziil. Belebolondult a szomszéd hegy pasztoranak a lanyaba. Az
Ordogorom tetején par nappal ezel6tt tébben emberalakot lattak.
Mindenki azt hiszi, hogy maga az o6rdég, mert ember még nem ment
fel oda ané¢lkiil, hogy le ne zuhant volna. A szomszéd birtokos, a Bertin
Gabor két napja megint megvadult és késsel szaladt neki az embereinek.
Kett6 koziilok atmenekiilt a teriiletiikre és szeretnének beallani a
munkéba. A mérnok koézbevagott :

— Hol vannak?

— Itt vannak valahol az erdén. Engem kértek, hogy szdljak
a mérnok urnak.

— Probald meg. Hivd ide oOket.

Ofrin Vaszily tett egy-két futélépést, azutan egy kis emelkedés
tetején olyan helyre allt fel, ahonnan 1igy gondolta, hogy erésebben lendiil
a hang. Szaja elé zarta két tenyerét és athatd, hosszu kialtast kiildott
az erdobe. Ismételte haromszor. Ekkor visszhangot kapott. Ujra fel-
szakadt a hang a torkabél még hosszabban, még élesebben, azutan
nyugodtan jott vissza a mérnokhoz.

— Mindjart itt lesznek.

A mérnok feléje fordult.

— De hallod-e, Vaszily, tisztességes emberek ezek?

— Akar én, olyanok !

— Akkor mért haragudott meg rajuk Bertin Gabor?

— Te is hallottad mar uram, hogy Bertin Gabor vadallat ! Onnan
nem csoda ha valaki elmenekiil. Isten 6rizzen meg attol, hogy valaha
a gazdam legyen.

A mérnoknek hirtelen eszébe jutott valami.

— Nektek is van uj gazdatok ! Hallottatok?

— Hallottuk ! De 6 nem uj gazda. O a nemzetes asszony fia.

Gyenge kivancsi lett.

— Mit hallottatok réla?

A paraszt nyugodtan felelt :

— Senki se mondta, hogy rossz ember! A tobbi meg ostobasag
és nem baj !

— Mi az a tobbi?

— Magam sem tudom. Beszéltek a furcsa szemérsl. Meg hogy
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olyan, mint egy kisértet. Hogy beszél az allatokkal és feltamasztotta
Andras bacsit! De én ezt mind nem hiszem. ..

A mérnok meglepetten nézett ra.

— Nem hiszed?

— Nem ... A {6, hogy nem rossz ember !

Gyenge nyomatékkal felelt :

— Azért mégis azt mondom neked, ha eljon és meglatjatok,
nehogy megijedjetek téle! Mert akarhogy is van, mégse fogja le-
harapni az orrotokat.

A paraszt biiszkén iitott a mellére.

— Mi az 6rdogtol se féliink, ha keziinkben a fejsze ! Majd vigya-
zunk, hogy akkor is a keziinkben legyen !

A két menekiilt hirtelen felbukkant a mérnok el6tt, mintha a
foldbol bujtak volna el6. Alazatosan kaptak le kalapjukat és reszketve
allottak. Latszott rajtuk, hogy durva, kegyetlen banasmodhoz vannak
szokva. A mérnok kikérdezte Gket. A neviiket, falujukat, csaladjukat
és megkérdezte, mért jottek at? Elmondtak, hogy Bertin Gabor két
napja az 6 szakaszukon jart és maga iigyelt fel a vagasra. Egy nagyon
kemény fa keriilt éppen a keziik ala, 6k ketten vagtak. Teljes erével
dolgoztak. A melliikben mar sipolt a levegé és a karjuk érzéketlen volt,
mint a fadga. Es nem merték abbahagyni a munkat, mert Bertin Gabor
tekintete rajtuk volt. A fejiik mar szédiilt és a szemiik el6tt kavargott
az erd6. Egyikiiknek a fejszéje akkor egy csoméba csapott bele s a csomo
mintha acélrigé lett volna, gy lokte vissza a fejszét. Az erétlen, holtra-
faradt kar tartani se birta, a fejsze hatalmas lendiiletben ropiilt ki az
ujjak szoritasabol és siivitve ztuigott el Bertin Gabor feje mellett. Bor-
zaszté harag ontotte el a gazdat. Ovébol kirantotta kését és ha nem
szaladnak neki mindketten az erdének, lesziirja Gket, mint a vadat.

Elbeszélésiik végén reszketve figyelték a mérnok arcat. Féltek, -

hogy annak most fog feltamadni a diihe. S amikor lattak, hogy nincs
okuk félni és a mérnok tovabb is komoly és csendes, boldog vigyorgasba
olvadt at arcuk és 4hitattal vartak a valaszt.

— Vaszily ezt a két embert felveheted a munkéasaid kozé. A tobbi-
r6l majd beszéliink.

A munkavezet6 félreallt és magahoz intette a két embert. A tisztelet
jele volt ez. Feljebbval6ja el6tt nem akart hangos széval rendelkezni.
Halkan par szot szélt nekik, azok vidaman kialtottak koszonetet és
magasba emelt fejszével mentek be az erdébe, hogy elfoglaljak kijelolt
helyiiket.

Vaszily csendesen nézett utanuk.

— Szegény ordogok, a sok gonoszsag utan azt hiszik, hogy most
a mennyorszagban vannak.

A mérnoknek csak most jutott eszébe, hogy talan ostobasagot csinalt.

— Es ha Bertin Gabor megtudja, hogy mi fogadtuk fel a két
embert?

!
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Vaszily sotéten nézett maga elé.

— Egész biztosan megtudja. Keresni is fogja 6ket. Dehat mindenki
ott dolgozik, ahol akar. Senki se koti nala le magat hosszu idére.

A kévetkezo pillanatban az Ordégorom csticsan akadt meg a szeme
a munkavezetének. Csendesen a mérnok fiiléhez hajolt és mintha félne
attol, hogy valaki meghallja, fojtottan suttogta

— Ember van az Orddgorom csticsan ! Nézz fel uram !

A mérnok felnézett a magasba és meglepetten ismerte fel ott egy
ember korvonalait.

— Nézz bele a latcsovedbe uram, talan megismered.

A latesé a szem elé emelkedett s a mérnok hosszasan, vizsgalodva
nézett keresztiil rajta. Azutan leengedte a latcsovet és megdobbenve
szolt :

— A gazdatok ! Dombay Ferenc !

Vaszily megrémiilt.

— Szent Isten! Még lezuhan !

Es futasnak akart indulni. A mérnok ratette kezét a karjara.

— Ne féltsd a gazdadat. Nem toérténik annak semmi baja !

S az emberi alak par perc mulva el is tiint a sziklarél. Ofrin Vaszily
és a mérnok meég végigjartak a favagék héatralévé munkavonalat.
Mindeniitt szorgalmas, egyforma csapéassal zuhogott a fakra a fejsze.
Monoton, egyforma ének kisérte a ritmust és lattukra pillanatra min-
denfelé megallt a munka, hogy vidaman, hangos széval kialtsak oda
hozzajuk a koszontést :

— Dicsértessék az Ur !

Amikor a szemle befejezodott s a tavalyi vagas hatarahoz értek,
a mérnok nem allhatta meg, hogy a kozelben emelked6 kis sziklara
fel ne masszék. A munkavezet6 nem kérdezett semmit, megértette és
mosolyogva figyelte. A sziklan a mérnok kiegyenesedett és gyonyor-
kodve nézett le a volgybe a vizgat hatalmas tavara, az 6 munkajanak
az eredményére. Szeméhez emelte latcsovét és szakérté tekintettel
szaladt végig a jol ismert tajon. Minden fa, minden kis zug a lelkéhez
n6tt. Itt érezte csak jol magat az Ordogorom alatt . . .

Ofrin Vaszily fiile ezalatt valami furcsa zajt hallott atsziir6dni
az erd6n. Nyugtalanul feszitette neki fiilét a bukdacsolo, torteté lar-
méanak és aggodva szélt fel a mérnokhoz :

— Uram, hallod? Valami baj van!

A mérnok is figyelt, azutan gyorsan leugrott a sziklardl.

— Mi baj volna?

— Nem tudom. Nagyon kiabalnak az emberek és futas zajat hallom.

A Kkiabalés folyton nétt s a tortetés egyre kozelebbrél hallatszott.
Kis id6 mulva megpillantottak két feléjiik rohané alakot, akikben az
el6bb felfogadott két embert ismerték fel. Ki voltak kelve magukbél.
A szemiik verg6dve kapkodott a rémiilettél és csodalatos gyorsasaggal
futottak.
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Ajkukbél minden vért kifacsart a félelem és térdiik remegett az
er6feszitést6l. Mint két foldredontott zsak, ugy estek térdre a mérnok
el6tt és dadogva suttogtak :

— Uram! Bertin Gabor itt van! Ne engedj megolni ben-
niinket !

A mérnok megdobbenve nézett ossze Ofrin Vaszillyal.

— Nos ? Most mi lesz ?

A nagy darab ember marvanyszoborra egyenesedett. Jegenye-
vastagsagu karja végén jatékosan cikazott egyet a fejsze és a ragyogé
napsiitésben arnyékba borult az arca.

— Mindenki ott dolgozik, ahol akar!

Azutan keményen szolt ra az emberekre :

— Ugorjatok fel és alljatok a hatunk mogé. Szedjétek Ossze
magatokat, hatha sziikség lesz ratok !

A két szerencsétlen ember ajkardl boldog nyo6szérgésben roppent
el az 6rom, pillanat alatt talpon voltak és a parancsolt helyre allottak.
A fejsze lobbant egyet a keziikben.

S az erd6b6l dongd futassal jott ki az irtasra Bertin Gabor, az
orias. Hatalmas vallan fegyver és sotétvoros, kegyetlen arcan diih!
Pillanat alatt mérte fel az egész kornyéket és meglatta a csoportot a
szikla tovében. Habozas nélkiil indult feléjiik és messzirl kialtott :

— Ki merte felfogadni az én két emberemet? !

A mérnok elsapadt, de nem akart gyavanak latszani emberei
elott, felkialtott :

— En!

A vadember magankiviil orditott :

— Az emberek azonnal velem jonnek !

Ofrin Vaszily megszoélalt :

— Mindenki ott dolgozik, ahol akar! Ok itt akarnak dolgozni.
Itt maradnak !

Bertin Gabor lekapta fegyverét és nekicélozta Vaszilynak.

~ — Mondd meégegyszer !

A munkavezeté tehetetlen volt. Nem szélhatott s a mérnoknél
sem volt 16fegyver. Gyenge Balint mégis el6relépett.

— Ez a teriillet Dombay Ferencé és onnek engedély nélkiil tilos
itt tartézkodni! Ezen a teriileten 6n nem parancsol !

Bertin Gabor ra sem hallgatott a mérnokre, hanem raorditott
a hattérben szorongé két emberre :

— Kutyak ! Mars elére! Vagy azonnal golyot ropitek belétek !

Gyenge Balintot elfogta a harag, még egy lépéssel kozelebb lépett
a dithongb6hoz és ujra rakialtott :

— Ez a teriilet Dombay Ferencé ! Itt mas nem parancsol, csak 6 !

A vadember gunyosan nevetett fel:

— Hol van hat akkor az a Dombay Ferenc?! Hadd lassam,
hogy parancsol? !



Es ekkor mintha csak az Isten kiilldte volna, a kozelben meg-
szolalt a foéldesur hatalmasan zengé hangja :

— Itt vagyok! En vagyok Dombay Ferenc !

Minden szem arra nézett. Az Ordégorom iranyabél feléjiikk koze-
ledett hosszu, gyorsitott 1épésekkel a gazda. Ijesztéen sapadt volt s a
szeme félelmetes tiizben lobogott. Ott allt meg egészen kozel a tarsasag-
hoz és emberr6l emberre roppent a tekintete. Aztan egyetlen lépéssel
Bertin Gabor elott termett és az emberek kés6bb megeskiidtek ra, hogy
villamlott a szeme.

'— Uram, o6n szolitott ! Mit akar? !

Es ekkor csodalatos dolog tortént.

A vadember egész testében megreszketett. Mintha hirtelen bor-
zaszté kiizdelem viharzott volna rajta végig. Latni lehetett az arcon,
hogy ellenall, hogy tiltakozik valami ellen. Hogy valami borzalmas titok
szakadt ra, ami ellen semmit sem tehet. Lathatatlan er6k szalai kotozték
dermedtre a testét. Mégis irt6zatos eréfeszitéssel pillanatnyilag mintha
minden varazst lerazott volna magarél, felorditott :

— Az a két ember az enyém ! El akarom vinni 6ket !

Ferenc kérddleg a mérnok felé fordult, erre Bertin Gébor meg-
konnyebbiilten 1élekzett fel és arcara tjra voros langot dobott a harag.

A mérnok lelkendezve mondott el par széban mindent ! A foldesar
szeme a torténet utan felajzott nyilként ujra visszapattant Bertin Gabor
arcara.

— Uram! Ez a teriilet az enyém! Onnek itt semmi keresni-
valéja! Tavozzék! A két ember pedig itt marad !

Bertin Gabor fegyvere még mindig vallnal volt. Pillanatra ugy
latszott, mintha Dombay Ferenc felé akarna forditani a csovét. Gytlolet
és a pokol minden gonoszsaga ott lobogott az arcan. Azutéan hirtelen
elsapadt. A fegyver csove tancolni kezdett a kezében. Egyre furcsabb
és egyre nagyobb koroket irt le, az arcon fokozott erdvel foglalt helyet
a rémiilet, az egész hatalmas test remegésbe kezdett, a tehetetlen tato-
gasban rangatédzé szajbol kétségbeesett, kusza kialtas tort el s a
fegyver hirtelen csorompolve zuhant kezébél a foldre.

Dombay Ferenc arca, mintha egy faklya langja aludt volna ki
hirtelen, ujra mozdulatlan lett és nyugodt. Lehajolt, felemelte a fegy-
vert és visszaakasztotta Bertin Gabor vallara.

— Uram, ujra csak azt mondom, hogy a teriilet az enyém ! A ha-
tarat csak békés szandékkal lépheti at! Szeretném, ha nem tekintene
ellenségnek !

Bertin Géabor, mintha alombél ébredt volna, 6sszerazkédott és
értelmetleniil nézett koriil. Azutan szorongé tekintettel lesett Dombay
Ferenc arcaba, osszeszedte minden erejét és hozzalépett.

— Bertin Gabor vagyok, a szomszéd birtokos !

A sovany, hideg kéz mereven nyult a forr6, husos tenyér utan.

— Orvendek uram !
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S a vadember mintha semmi sem tortént volna, hirtelen meg-
fordult és sietd jarassal tiint el az erd6 fai kozott.

A mérnok is, az emberek is a jelenet hatasa alatt allottak és der-
medten néztek 6l foldesurukra. Dombay Ferenc sziinet utan nekiindult
az erdének és halkan szolt :

— Kérem mérnok ur, jojjon velem.

A mérnok felrezzent és vele ment. Nem tudta mit akar, nem tudta
hova koveti, csak ment utana és az egész titon nem szélt egy szo6t se.
Megfoghatatlan volt elétte az az erd, amivel szemelattara fegyverezte le
ellenfelét. Ez nem kozonséges hipnotikus er6. Ez a szuggesztiv erdk
legtokéletesebbje ! Emberfolotti hatalom ! Tehat mégis van lelki
kultura és a lélek képes az anyagi élett6l elkiiloniilve 6nallé fejlodésre.
A gazdanak ugy latszik igaza van! Es az elobb lefolyt jelenet sulyos
bizonyiték az 6 igaza mellett. Vajjon milyen idegen erdk rejt6zhetnek
még ebben a testetlen, arnyékszerii alakban? Megdébbent félelmet
sugaroz maga koré. Bertin Gabor hatalmas alakja valésaggal eltorpiil
a nevetségesen erétlen, gyenge test el6tt. Az anyagias er6 alantas
szerepe nyilvanvalo lett ebben a harcban. S a lélek hési és korlatlan
diadala megdobbenté tavlatot bontogatott ki a mérnok szeme el6tt.

De hiszen ha ez igaz, akkor hallatlanul ostoba moédon fejlodott
az egész élet ! Akkor valakinek jonni kell, aki egyetlen mozdulattal
torli le a falitablarél a tévesen levezetett egyenletek képleteit és tjra
kezdédik az egész. Lehetséges volna ez?

A mérnok osszerazkodott. Gondolataira hangos széval felelt
a gazda:

— Igen mérnok ur! Lehetséges ! Es annak a vilagot ment6 kéz-
mozdulatnak be is kell kovetkeznie ! Az élet nem azért van, hogy az
embert szérakoztassa. A viztilkor sem azért van, hogy megnézze magat
benne a part. Az életnek, a viztiikkornek is megvannak a mélységei
s ha az emberiség tiszavirag élete megrészegiilten jarja is a tancot a viz
szine folott, el kell kovetkeznie az estének s a tiszavirag élettelen teste
nyomtalanul tiinik el az egykedvii habokban.

A mérnok megallt és débbenet sugarzott arcabol.

— Dombay ur megijeszt. Az elébb az a gybzelem a testi erd
folott. Most meg tigy olvas a gondolataimban, ahogy akar.

Ferenc arcan atsuhant az elkedvetlenedés felhdje.

— Persze. Megint elfelejtkeztem magamrol. De nem tehetek réla.
Olyan hangosak, olyan erételjesek voltak a gondolatai, mintha csak
beszélt volna. Remélem azért nem tekint emberfolotti lénynek. Maga-
nak tudnia kell, hogy amire egy ember képes, ugyanazt valamennyi
meg tudna csinalni. Mert nincs er6sebb lélek és gyengébb lélek | Csak
erésebb és gyengébb test van! A lélek egyforma és erejét gy befolya-
solja a test, mint hegediihir hangjat a szordiné. Ne nézzen ram olyan
megdobbenéssel. Nem mondok ujat. Mindezt méar sok ezer esztendo6vel
ezelott tudtdk az emberek !

Napkelet 23
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A mérnok ajkarol ellenallhatatlan erével tort fel a kialtas :

— Meért éliink hat akkor igy? !

— Amig lesznek emberek, akik a kultura fejlodésének rétegeit a
kokorszakban, a bronzkorszakban és a szénkorszakban keresik, akik
a puskapor feltalalasat tekintik az emberi miivelodés tengelyének és
a szén energiajaban keresik azt a langot, ami fényt derit majd a vilagiir
dermeszt6 sotétjébe, addig az emberek soha maskép élni nem fognak !

A mérnok halkan felelt :

— Az egész gigaszi munka hiabaval6?

A felelet zengett, mint az égi harsona :

— Az élet forras és a halal torkolat! Az emberi élet eme két
pontjat folyamként koti ossze az id6. Ez az id6 atlag otven év. S az
ember minden erejét erre az étven esztendére koncentralja. Azt hiszi,
ezért az otven esztendoért sziiletett. Ezért fontos a puskapor, ezért
fontos a szén és ezért fontos a repiillogép ! Holott mindenki rajohetne
arra, hogy ezek a gyermek csecsebecséi . . . Babaszoba . . . Bababuitor. . .
Katonak . .. Héaboru ... Hiszen ez az otven esztend6 megfoghatatlan
paranyi a mindenségben rejlé6 idének. S az ember valéban énmaga
gbgjében edzodott a fold urava, mert az 6tven esztend6 paranyi titkreé-
ben akarja visszatiikroztetni a mindenség életét ... Gytsziibe akarja
dugni a Himal4jat !

A mérnok felkialtott :

— Keétségbeesés fogja el az embert, ha elfogadja gondolatait !

Dombay hangstilyozottan mondott ki minden szot :

— Semmit sem szabad elfogadni mérnok ur! Mindenre ra kell
jonni magatol !

Hirtelen egészen mas szinezetet kapott a hangja :

— Mit gondol, hova megyiink?

— Nem tudom.

— A Barna rétre . .. Kivancsi vagyok a furdjara.

A mérnok értelmetleniil allott meg.

— De hiszen Dombay tur éppen az el6bb bizonyitotta be, hogy
az egésznek semmi értelme !

Lassan, tagolva hullott Ferenc ajkardl a szo :

— Mérnék tr, nem mi lesziink az a kéz, aki egyetlen mozdulattal
tisztara torli a fekete tablat... Menjiink. ..

Hirtelen bukkantak ki a lombok zéld tengeréb6l a barnaszini
rétre, annak egyik sarkdban toronymagassagban allott a furégép tomor,
jol épitett deszkazata. .. '

XI.

A Dombay-haz nyugalmas életére egyre nagyobb erdvel iitotte
ra bélyegét a félelem. Sugdolédzé, nyugtalanarci cselédek végezték
el a munkét. Fokozottabb erével csirazott ki a parasztlélek humusza-
b6l a babona s az éjtszakak erdei arnyai egyszerre elérték egy kisebb
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fajta hadsereg létszamat. Minden nesznek megvolt a maga jelentosége.
Sotét szobakbol sapadt arccal tantorogtak elé asszonycselédek, egész-
séges, erds fogazatuk vacogva iit6dott egymashoz és artatlan szemiik
segitséget keresve verg6dott a fény koriil. Mindenki labujjhegyen jart
és halkan beszélt, mintha valakinek terhére lett volna a larma.

Amikor a nap mar az alkony sotét kosaraba kezdte hajigalni
levetk6zott fénykenddit és vorosen izzo testét a foldre vetitette az ég
tikkoréb6l, a Dombay-haz koriil hirtelen kihalt minden élet. Ajtok és
ablakok bezarultak, minden €16 lény a falak kozé menekiilt s az oregek
reszketd ajkardl életre tamadt a mese.

A suttogasoknak, a remeg6 ijedtségnek tengelyében a fiatal tekin-
tetes ur allott. Itt is, ott is tudtak réla valamit. Egy-egy varatlanul
talalé szava hangzott el, egy ismeretlen j6 tandcsa valt be, vagy valami
emberfolottinek latszé gyors segitsége teremtett csodat s ezek az apré
esetek az esGcsoppekhez hasonléan lassan titokzatos téva gyiiltek fel
az emberek lelkén.

Andras bacsi meggyoégyult és mar résztvett a konnyebb munké-
ban. Oreges alakja nehezen, tér6dotten mozgott, felépiilése utan keve-
set beszélt, 6 volt az egyetlen, aki rajongé szeretettel nézett a Ferike
ifiirra. Konnyebb volt a lelke, ha ott lebzselt a szob4ja koriil s a minden-
féle rémségeket sugdosé cselédek kozé 6 hajitotta oda néha mérgesen
a szavat :

— Szamarak vagytok! Mit beszéltek olyasmir6l, amihez nem
értetek? !

Amikor azonban megérkezett a Bertin Gabor-féle esetnek a hire
az Ordogorom alél, beszélhetett mar Andras bécsi. A cselédséggel nem
lehetett birni | Napkozben is el-elakadt a munka és kutaté szemek néz-
ték az erdét és az erd6 szélén az arnyékok jarasat.

A viztiikorbe dobott k6 nyoman a felbuggyant gyftiriik sieté ter-
jedése behullamozta méar az egész tavat. A falu, a kornyék beleesett
a babona ragalyos nyavalyajaba s a stlyos koér veszedelmes erével
emésztette, ragta az emberek primitiv gondolkodasat.

Linka halalos félelemben végezte el gazdaja két szobajanak taka-
ritasat. Ugy nytlt mindenhez, mintha parazsat kellett volna fognia.
Sieté kezében reszketve tancolt a seprii és kapkodé szeme borzalmakat
keresett a sotét sarokban és a butorok alatt. Ez a masfélérai takaritas
kivetkozte rendes formajabdl, aludni se birt. Sapadt lett. Szeme ala
fekete gytiriiket préselt a nyugtalansag és minden legkisebb zajra
osszerezzent. Nem birta tovabb. Egy reggel vonakodva, de mégis asz-
szonya elé allott.

— Nemzetes asszony kérem, volna egy kérésem ...

Dombayné ratette kezét a lany vallara.

— Mit akarsz. fiam?

A lany zokogva temette arcat a kezébe és akadozva szélt :

— Nem birom takaritani azt a két szobat... Nem birom !

23"
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Az trné csendesen nézte a siré lanyt.

— Aztan mért nem?

— Félek !

A nemzetes asszony remegé keze végig simogatta a lany fejét
és halkan valaszolt :

— Jo6l van. fiam. Holnapt6l kezdve nem takaritod !

Linka letorolte konnyeit és boldogan csékolta meg asszonya kezét,
azutén sietve hadarta :

— Andras bacsi vallalna a takaritast !

— Andras bacsi?

— Igen. A kiils6 munkéaban tgyse igen lehet hasznalni azéta, . .
amiédta . . .

Itt elakadt. A zavar visszaparancsolta az ajkara tédulé szavakat.
Dombayné megértette.

— Jé6l van. fiam. Kiild hozzam Andras béacsit.

Es Andras bacsi boldogan vallalta a takaritast. Felragyogott az
arca, amikor a nemzetes asszony ajkar6l megértette a megbizatast.
Ide-oda tipegett két oreg laba a zavartol és egyszerre konnyes lett a
szeme a megtiszteltetéstsl. Dombayné szeretd mosollyal figyelte a
hiiséges embert és megkérdezte téle :

— Andras béacsi, aztin maga nem fél a fiamtol?

Az oreg cseléd kidiillesztette horpadt mellét és biiszkén felelt:

— En aztan nem ! Akkor halok meg érte, amikor kell !

Dombayné szivét melegség ontotte el.

— Jol van. Andréas bacsi. Ezért a munkajaért minden vasarnap
fél liter bor jar kiilon az ebédjéhez a pincébdl.

A Kkiilonos, riaszté hirek felkavartak a falu csendjét is. Az els6
napokban a biré és a falu elsé6 gazdai Barany Sandor tanito ur vezetésé-
vel tisztelegtek a visszatért foldesiur eltt. Mar akkor is megdobbentd
hatéassal volt r4juk Dombay Ferenc. Ertelmetleniil hallgattak komoly,
tudos szavat. Sokat beszéltek a sotét szemérdl, a sovany kezérél és nem
tudtak lekiizdeni a szorongast, ha megemlékeztek errdl a talalkozasrél.

Azéta a beérkezett hirek a fantasztikum felh6ibe emelték a fiatal
foldesurat. Varazslonak nevezték és lassan-lassan haragos szornnyé
dagasztotta személyét a szébeszéd tele marokkal mért kovéasza.

A kocsmaban, az ital mellett szomjasan fogyasztottak az emberek
a kosza hireket és az ital mamoratél hangos legények nevetve noszo-
gattak a szép Ozvegy kocsmarosnét :

— Terka asszony, mennyiért adna csékot a szép foldesuranak?

Mosolyogva riszalta meg hintazo derekat a menyecskevirag.

— Azt majd akkor mondom meg, ha 6 kérdi !

— Aztan mit mond neki, ha kérdi?

Ugy pattogott a menyecskeszaj parazsarél a huncut sz6, mintha
friss kukoricat pattogatott volna :

— Azt majd kiolvasom a szemébél.
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Nagyot nevettek a fiatalok.

— No hiszen jo helyen kereskedik akkor ! Eppen csak a szemébe
kell néznie | Rogton hatalmaba keriti a rossz !

A menyecske nem hagyta magat.

— Csakhogy az én szemembe meg sok a jo! Majd meglatnank,
ki gy6zne | Nem hiszek én abban a rosszban, ami férfi szemben van !

A lc’agények boldogan iitotték az asztalt.

— Eljen a Terka asszony ! Igaza van! Csak asszony szemében
van helye a rossznak ! De vigyazzatok, ne is nézzetek bele az 6 szemébe,
mert rosszabbul jartok, mintha az urasag szemébe néznétek !

A sok szébeszéd egyforméan athatolt a plébania és a tanitéhaz
falain is. A katonapap és a szelidlelkii tanitéo sokat beszéltek Dombay
Ferencr6l. A plébanos hangjaban sok volt a harag, amikor a torténetek
valodisagat vitatta. Szélhdmossagrol, koklerségrél beszélt. Ilyenkor
hadakoz6 kezében tovig égett kard volt a szivar, szavai pattogtak, mint
a meglenditett ostor és tamadasba fesziilt teste a tankok ellenallhatat-
lan erejére emlékeztetett. Nem tudta megbocsatani a fiatal foldesur
szavait, amikor az elsé ebéd alkalméval nekitamadt és kétségbe vonta
az 0 lelkiéletének komolysagat. Pedig a szavak, az a halkan, szenvedély
nélkiil elmondott par szé alaposan felforgatta a falusi maganyban
felépitett, tespedt nyugalom csendjét. Lelkiismeretének vasbetonszi-
lardsagu falai alatt az a sovany kéz egyetlen rantassal meglazitotta a
talajt s a sziirke, mindennapi élet egyformasagaban beporosodott lélek
rejtett zugaibdl gomolyogva szallt fel a siirii porfelh6 az ébredés szelé-
nek legkisebb mozdulatara.

A plébanos kevesebbet evett. Mértékletesebb volt az italban és
szivarjainak szamat is csokkentette a felére. A tanité csodalkozva
vette észre, hogy pap baratja kevesebbet hivja at sakkozni, vagy ha
néha magatol latogat at hozza, nem talalja minden esetben birodalmak
térképei folé hajolva, amiken lelkesen vezeti keresztiil zaszlécskakbol
allo hadseregeit és fantasztikus harcokat viv meg a jové torténelmébol.

Sokszor ott talalta a térdeplén, a fesziilet el6tt, ahol teljes oda-
adassal imadkozott. Az oreg tanité érzékeny fiile észre vette azt is,
hogy a vasarnapi prédikaciék gondosabbak és elmélyiiltebbek. Kima-
radt bel6liilk a megszokott, kozhelyekké siillyedt bombasztok iires kon-
gésa, a faké konyvekbdél olvasott dhitat. Nem a nyomtatott beti szaga
érzett a szentbeszéd hangsilyan, hanem egy gondolkozd, tiszta lélek
illata szallt szerte a lelkes mondatok nyomaén.

0 maga csendes szemlélodéssel figyelte Dombay Ferenc életét.
Aggdédva hallott tanacstalan kéborlasairdl. Latta eltavolodott lelkének
kétségbeesett vergodését. Megérezte az idegenbél visszaszakadt lélek
mélységes tragikumat. Szeretett volna hozzaférkoézni, segitékézzel sze-
retett volna melléje allni, tanacsot adni és josagos szivével atmenetet
teremteni kozte és 6véi kozott. De minduntalan a zarkézott lélek hideg
falaba iitkozott. Nem talalt rést a gondosan megépitett magany bevehe-




AT S w-,m‘ T Ty N R S (1 PR T o8 IR 1 R LT

342

tetlen pancéljan. Siriin eljart a nemzetes asszonyhoz és okos, szereto
szoval kitartasra biztatta a segitségre szorulé anya lelkét. Katoka is
ott iilt mindég kozottik és komolyan vett részt a nehéz érakban. Dom-
baynénak nem volt titka hazuk oéreg baratja el6tt. Tartézkodas nélkiil
tarta ki lelkét. Barany tanité ijedten vette észre, hogy milyen elemi
erovel kiszalodik ossze a Dombay-haz élete. A nemzetes asszony arcara
mar kiiilt az ideges fesziiltség. Nemrég még elevenlobogasu szemén
megtort a fény és fehérre meszelte arcat a gond. Katoka tekintete is
kapkodva szallt. Hajnalfény(i béréb6l a piros szint kiolte a banat.
Riadtan forgatta fejét jobbra-balra, mintha mindig valakinek a varat-
lan megjelenésétol kellene tartania! Anyja el akarta kiildeni a varosba
nagynénjéhez, hogy elhagyja kis idore ezt a leveg6t, oreg baratjat is
kérte, hogy beszélje ra a kislanyt a latogatasra, de Katoka hajthatatlan
maradt. Semmi kincsért sem hagyta volna egyediil ebben a helyzetben
édesanyjat. Igy aztdn nem maradt mas hatra, minthogy Dombayné
legalabb Justh Dezs6 tarsasagat szerezte meg kislanyanak, aki mellett
Katoka felfrissiilt, felélénkiilt, akinek a tarsasagdban lathatélag jol
érezte magat. '

A doktort nem nagyon kellett hivogatni. Minden rendes latogatasi
napjan pontosan beéallitott ebédidére. Ilyenkor Katoka izgatottabb
volt. Agaskodé lelke napfénybe harapott és megtelt a szeme rejtelmes
erdei titokkal.

Ok ketten rendesen a kertben sétaltak. Katéka sietve mondta el
ujabb megfigyeléseit batyjarol, amiket az orvos pontosan boncolgatott
tudoméanyos elemeire. Nem latott csodat semmiben, meg tudott magya-
razni minden rendellenes dolgot, mesélt hires indiai utazok csodalatos
feljegyzéseirdl, hiteles és hiressé valt adatokrél és Ferenc minden szavat,
minden tettét azonnal a megfelel6 helyre regisztralta. Beszélt az akarat-
er6 beteges fejlodésérdl, a hipnoézisnak a csoda hataran jaré hatalmardl,
az eksztazisrél, autéhipnozisrél és mindenre talalt sziirke, kozonséges
fzavakat, amik a rendkiviili eseményeket jelentéktelen torténetekké
sokoztak le. Katoka mindig megnyugodott mellette.

Dombayné és Barany sokszor nézték egyiitt a két fiatal lélek
egymasfelé kanyarodasat. Ok lattak maér, a fiatalok talan nem is vették
észre, hogy az élet vaskezii kocsisa: a sors egy kocsirid mellé szanta
6ket. Most szoktatja 6ket a jarashoz. Hiaba h6kol belé barmelyikiik is
az Osztonosen megérzett kozos élet szenvedéseibe, hiaba horkan fel a
lelke mélyén egyszer egyik, majd a masik a kozeledé veszedelem sejtel-
mére, a lathatatlan gyepl6t mar rajuk erdszakolta a kegyetlen kéz,
akarva, nem akarva dssze kell szokniuk, be kell térniok a k6zos jaromba.
Még jo, ha kicifrazza utjukat tarka viraggal a szerelem !

A nemzetes asszony elgondolkozva szélalt meg :

— Mondja, o6reg baratom, egymashoz illenek !?

Barany Sandor elmosolyodott.

— Maga se kérdezné, nemzetes asszony, ha nem latna, hogy ugy van!
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— Jo, jo, csunya ember, elrontja az oreg asszony oromét. Mért
nem felel rendesen? Nagyon jol tudja maga, hogy az ember ilyenkor
mit akar hallani? Persze, hogy dsszeillenek. Tudom én azt jél. Egyiknek
se kell szégyelnie a masikat, ha egyiitt néznek a tiikoérbe ! De magatol
varom a szét, hogy ki fia, mi fia ez a kis doktor? J6 ember-e? Megbiz-
hat6-e? Kozénk valé-e? Rabizhatom-e az életem oromét? ... No,
csunya ember, most feleljen . .

Az oreg tanité elkomolyodott.

— No lam, az asszony mas ... Az asszony ilyesmire is tud gon-
dolni. En csak arra gondoltam, hogy fiatalok és szépek ! Osszeillenek !
Kell ennél tobb?

— Kell oreg ember, persze, hogy kell. ..

Barany felhuzta vallat, szemoldoke magasba szokott és elkezdte :

— Hat amit tudok, elmondom. A mult héten hallottam a kor-
jegyzo6tdl. A legény uri csaladbél vald. Torvényszéki biré volt az apja.
O maga szelid, dolgos ember, aki él-hal a hivatas4ért. A szegényeket
kiillonos gonddal gyogyitja és hivas nélkiil jarja sorra a betegeket. Ahol
megfordult, ott szeretik. A jaras minden lanyos mamaja szemet vetett
ra, de a korjegyz6 mar tudja, hogy a doktor itt érzi magat a legjobban
és a legszivesebben ennek a kozségnek a latogatasara indul.

Dombayné tréfas haraggal bélongatott a fejével.

— Hogy milyen hamar tudnak meg mindent az emberek ! Az a
korjegyz6 is egy vén pletykazsak. De fogadom, ha beteszi ide a labat,
alaposan megmosom a fejét.

Barany felnevetett.

— Azt varhatja, nemzetes asszony, amig eljon! Nem jon az ide!
Egészen a Bertin Gabor embere mar. Es az a vad ember nem tiiri, hogy
a baratai ide betegyé¢k a labukat !

Dombayné elgondolkozva nézett maga elé.

— Hat ezért nem jon?

— Ezért hat.

A sétabdl a fiatalok lassan jottek vissza a hazba. Kozeledett a
doktor tavozasanak az ideje. Dombayné maga mellé iiltette.

— Jojjon csak, kis doktor, én is szeretnék magaval beszélni.
A fiamrél van most is sz6, mint mindig. Szeretném meghizlalni, hogy
egy kicsit jobban nézzen ki, hogy eltiinjon arcardl az a borzaszté sapadt-
sag és szeretném, ha aludni tudna.

Az orvos gyorsan felelt :

— Mindez nagyon konnyili volna, ha rendes emberrel lenne dol-
gunk. Kaphatna altatét és étvagygerjesztét. De ugy tudom, hogy
Dombay ur csak tejet iszik. Onszantabél nem vesz be orvossagot és
bajos volna mindent abban a kis ételben titokban beadni neki.

Az anya kérve nézett az orvosra.

— Talan altatét mégis. Ha aludni fog, megjon majd az étvagya,

Justh doktor el6vette orvosi taskajat és porokat szedett el6 beléle,
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— Jo, nagysagos asszonyom, adok altatot. Teljesen izetlen por.
Tessék egy adagot belekeverni a vacsorai tejébe. Egészen biztos, hogy
aludni fog téle. Ha ez sikeriil, akkor lassan keresztiilvissziik a tobbit
is és rendes embert csinalunk beléle.

Amikor a doktor elment, a nemzetes asszony érdeklodve fordult
baratjahoz :

— Igaz, Barany, mondja, mi van Marikaval? Nem szép magatol,
sohase besz¢l réla. Ebben a sok gondban és bajban méar egészen elfelejt-
keztiink réla.

Az oreg tanité szeme felragyogott.

— El! Azt irja, hogy boldog, mint a madar. Szereti az életet.
Szereti a foglalkozasat. A tanitvanyai imadjak. S az igazgaté 6t tartja
a tanitoképzo legtehetségesebb taneréjének. Semmi gondja. A keresete
szép, még félre is rakosgat bel6le.

Dombayné elgondolkozva nézett maga elé.

— Hany éves most?

Felh6 szaladt keresztiil az 6reg ember arcan.

— Harminc.

A nemzetes asszony rabolongatott.

— Igen, igen... Tizen6tesztendds volt, amikor Ferenc utoljaralatta...
Emlékszik, oreg ember, hogy huzott egymashoz akkor a két gyerek?

Egy séhajban érkeztt a valasz:

— Emlékszem . . .

Az apa lelkének fajdalmat, az anya lelkének titkos gondolatait
ébresztette fel a mult emléke. Az apanak fajt, hogy egyetlen gyermeke
tarstalanul éli életét, Dombayné pedig kimondta gondolatat :

— Es Marika azéta sem ment férjhez. Pedig milyen gyonyori
teremtés. Mar két esztendeje nem lattam. Akkor volt itthon, ugye, a
nagy vakéciéban?

— Igen. AKkkor volt itthon.

— Az idén nem jon haza?

Az oreg tanito figyelmesen nézte a nemzetes asszony arcat, mialatt
felelt :

— De igen. Harom napja kaptam téle levelet, amiben azt irja,
hogy a vizsgak utan haza jon. Pihenni akar.

Dombayné arcan rozsetiizet rakott az érom.

— Oreg ember és maga ezt csak most mondja? O milyen irigy,
cstiinya ember !

Barany zavarba jott.

— Nemzetes asszonynak olyan nagy fajdalom szakadt a lelkére.
Igazin nem gondoltam, hogy ez a hir éromet okoz.

Dombayné csupa elevenséglett.

— Katdka | Hallod? Marika hazajon az idén. Ki sem mondhatom,
mennyire oriillok neki. Aztan azonnal elhozza am, oreg ember, amint
megérkezik | Ertette? !
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— Természetesen, els6 dolga az lesz, hogy eljon.

S a nemzetes asszony kedve nem fogyott el Barany tavozasa utan
sem. Frissebben, nyugodtabban varta az estét és amikor Katokaval
egyiitt bementek a vacsorahoz az ebédlobe, a Ferenc helyén elkészitett
pohar tejbe sietve ontotte bele az adag port, amit az orvostél kapott.
Azutan jol elkeverte. Ett6l kezdve 6 is, Katéka is nyugtalanul ettek,
idegesek voltak, nem talaltak helyiiket, tiirelmetleniil vartak Ferencet
és valami eleven csillogés ott iilt a szemiik mélyén.

Mar megették az ételt, az edényt Linka mar ki is vitte, a rendes
szokéas szerint mégis ott maradtak az asztalnal, hogy bevarjak Ferencet.

Hosszti varakozas utan belépett. Halkan koszont. Alig hallhato
jarassal ment a helyéhez és leiilt, hogy megigya tejét. Miel6tt kezébe
vette volna a poharat, szeme csendes nyugalommal nézett el6szor
anyja, majd huga arcaba. A lesiitott szemek, az izgalomtodl reszketo
arcvonasok azonnal feltiintek neki. Kicsit tovabb figyelte 6ket és egyet-
len dermedt pillanatban az anya is, a leany is megérezte, hogy Ferenc
mindent megtudott. A sovany kéz megragadta a poharat, szajahoz
emelte és lassii, egyforma kortyokban itta ki az egész pohar tejet. Azutan
felkelt és gyonyorii hangja szeliden szolt :

— Edesanyam, a test orvossaga nem orvossiga a léleknek !
A maguk orvossaga nem hasznal nekem ! A léleknek nincsen ra sziik-
sége. A lelket egy tiiz edzi csak egészségessé : a szenvedés | Es én nem
azért vagyok éjtszaka ébren, mert nem tud nyugodni a testem, hanem
mert a lelkem nem érzi sziikségét az alomnak. Ne rontsak el hat izét az
egyetlen taplaléknak, amit elfogadok. Jo éjtszakat.

XII.

Kibirhatatlanul forré napok koévetkeztek egymésutan. A levegd
tele volt a megporkolédott por émelygds szagaval. Roskadtan alltak
a fak a héség rettenetes silya alatt s a mez6kon foldre teritette az életet
a szarazsag. Ellankadt emberek tantorogva végezték el a muszajmunkat
s a volgy mélyén eszméletlen némasagban hevertek a falu hazai. Aggoédo
arcok szomjasan emelték tekintetiilket a magasba s elbusult szemek
szorongva becsiilték fel nap-nap utan a novekedé kart.

Az ispan elernyedt tagokkal allott a nemzetes asszony el6tt.

— Minden elpusztul . .. Magnak se marad meg semmi... Még
a Lapalyosba is beleiitott a szarazsag, ahol pedig a legmelegebb nyara-
kon is mindig nedves maradt a f6ld. Arasznyi por van mar ott is. Vas-
tagon rakédott ra a répara, a burgonyara, lélekzeni se tudnak a levelek...
Mar alig latni zold szint a mez6n . . . Olyan sapadtak a tablak, akar az
ijedt ember arca. S a szegény ember csak osszeteszi a két kezét és var . . .
Mit is tehetne egyebet? Ugyan ki gondolna a bajaval, ha maga a jo
Isten se néz ra?

Az ispan csodalkozva nézett a nemzetes asszonyra, aki még erre
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se szolt egy szot se. Mar itt all elétte vagy egy fél 6raja, beszél . . . csak
beszél . . . és nincs a szavara még csak egy fejbiccentés se. Urnéje olyan
faradtnak olyan osszetorottnek latszott, mint aki hosszi betegséghél
kelt fel. Hej, milyen maskép volt ez par hét el6tt. A nemzetes asszony
csupa fiil volt. Mindent meghallott, még azt is, amit nem kellett volna.
A szeme villogasa jobban észrevett mindent, mint akarmelyik férfié.
A szava olyan hangos volt, hogy Kkicsire lapult alatta az ember. Hogy
ment akkor a munka! Pompas, eleven életet élt az egész kornyék !

Most meg a legritkabb esetben hallgatja meg az ispani jelentést,
a szeme iresen néz maga elé, vagy kitekint az ablakon és hiaba szd,
hiaba beszéd, semmivel sem lehet a gondolatait visszaédesgetni !

Az ispan elhallgatott. Szomorian nézett maga elé. Egy ideig még
vart tisztességb6l, mert tigyis tudta, hogy hidba var. Azutan kozelebb
lépett és hangosabban szolt :

— Parancsol még télem valamit a nemzetes asszony?

Dombayné osszerazkodott és sietve valaszolt :

— Nem ... Nem... Koszonom ... Nagyon meg vagyok elé-
gedve ... Vagy mit is? ... Igen... A szarazsag. Hat persze. Istenem,
ez ellen nem tehetink semmit ... Itt nincs mas, csak varni kell.. .

Az ispan belenyugodott. Nem is vart maéast. Pedig harom esz-
tendeje, amikor az a kis szarazsag volt, a nemzetes asszony csupa tervvel
volt tele. A mérnok urral a hegyekbdl le akarta vezettetni a forras-
vizeket a volgybe. Kis hija volt, hogy meg nem csinaltak. Mar hozza
akartak kezdeni, amikor megindult az es6 és esett harom héten keresztiil
szakadatlanul. Milyen jo volna most ezt a tervet keresztiilvinni. Dehéat
a nemzetes asszony lelke most mar nem a foldeké. Ratette arra a sovany,
halal kezét a fia. Osszeiitotte hat a bokajat, hajolt egy mélyet és el-
koszont.

Katoka ilyenkor gyongéden szaladt mindig oda anyjahoz és
kedvesen kérdezte, hogy rendben van-e minden? Meg van elégedve a
gazdasag menetével? Nem volna j6 kimenni az Arany-foldre? Vagy
végiglatogatni a tehenészeteket a hegytet6kon? Anyja mondott egypar
kozonyos szot, rahagyta, hogy rendben van minden, az ispan meg-
bizhaté ember, egyaltalan nincsen arra sziikség, hogy 6k az emberek
nyakara jarjanak. A kislany ijedten nézett ra. Nem ismert az 6 szigoru,
katonasszavi, mindent tudniakaré anyjara, akinek eddig a gazdasag
minden egyes szala a kezében volt. Aggédva olelte at.

— Anyuskam, olyan furcsa vagy. Nem vagy beteg?

— Semmi bajom ,gyermekem. Ne aggddj ... Ha majd mar egyszer
minden a Ferenc kezében fut 6ssze, akkor jobb lesz. De most hagyjuk
még 6t. Ne bantsuk. Hadd j6jjon elobb magéahoz.

S a mérnok is észrevette, hogy a nemzetes asszony megvaltozott.
Nem tudott vele megbeszélni semmit. Nem érdekelte az erdd, a Kki-
termelt fa, a furéval felhozott szénréteg . . . Megprobalkozott Ferenccel
megbeszélni egyet-mast, mikor latta, hogy ez sem megy, egymaga fekiidt
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neki a munkanak és kivalé talentuma mindig a legéletrevalobb dol-
gokat valdsitotta meg.

A faluban ezek alatt a napok alatt Barany tanit6é ur nehéz munka-
val huzta fel a kutbél a vizet, hogy eltikkadt kertjét némikép feluditse.

Ozvegy ember létére a hazban csak egy régi, hiiséges cselédet
tartott: Lojzi nénit, aki lassi, csendes munkaval elvégzett mindent.
A kertet azonban a tanité Gr maga gondozta. El6szor, mert senki mas
nem volt, aki tehette volna, masodszor, mert ki se adta volna a kezéb6l
senkinek. Hogyne, majd az 6 rézsafait, gyonyori tulipanjait és liliomjait
masnak ! Azt lesheti a vilag! Egész napjat ott toltotte a szép, gon-
dozott kerthen. Mindig talalt valami tennivalét. Hol a haz el6tt kapalta
fel a csontta szaradt foldet és egyengette az utakat, kotozte a szekfiit
és gyomlalta a petuniat, majd meg a haz mogé ment az arnyékos gyii-
molesosbe s ha sziikség volt ra, elvégezte a munkajat még a mostohan
hagyott konyhakertben is.

Ezt a rendes, nyari, napi programmot megszakitotta a reggeli
hazel6tti pipasz6, amikor a plébanossal elvitazott az aktualis kérdések
folott és az ebéduténi szieszta, amikor a rézsalugasban, a nyugszékben
heverte ki az ebéd faradalmait.

Az ontozés estére maradt. Szuszogva cipelte a vizzel telt, nehéz
locsol6t és mégsem sajnalta a vizet tetszhalott viragaitol.

Ilyenkor a plébanos is atusztatott a kocsitt feneketlen poran és
felhaborodva veregette le a port sziirke reverendajarél. Azutan hatal-
mas alakjaval nekitdmaszkodott a kerités bels6 fajanak és mosolyogva
nézte az oreg tanité erdlkodését.

— Ma tan még nehezebb, mint maskor? !

Barany megallott a pap el6tt.

— Meért nem konyorog ki egy kis es6t az Uristent61? Mindjart
nem volna olyan nehéz ! ;

A pap mosolyogva pattogott:

— Ha rendesen eljarna a templomba, ahogy tisztességes keresz-
tény emberhez illik, hallhatna, hogy egyebet se kérek, mint azt !

A tanité se hagyta magat.

— Akkor meg ugyan szép Kkis pap, akit meg se hallgat az Isten!

— Persze hogy nem hallgat meg, mert olyan embereknek vagyok

~ a papja, mint maguk !

Elnevette magat a tanito.
— Annak is maga az oka ! Lehetnénk mi méasok is, ha nem maga
utan mennénk.
(Folytatasa kovetkezik.) Biiky Gyorgy.





